@ ®

SPIRIT OF GAMER

? — G
| U X2 /’d D X

o ® 6 @ 6

@ Plaslicw_edge Silicon ) EVA Screw iner_supplg
+ adhesive tape thermal strip Foam extention cord
Cale plastique Bande thermique Mousse Vis Alimentation
+bande adhésive ensilicone EVA Rallonge
i
: Kunstsoff- . Silikon- EVA Schauben Sparjnungsversugung
: Unterlegscheibe Thermoband Schaumstoff Verléngerungskabel
'
@ Spessore in plastica Striscia terminca Schiuma Viti Alimentazione
Nastro adesivo insilicone EVA Prolunga
i
: @ Calza de plastico Tiratérmica EVA Tornillos Alimentacion eléctrica
. Cinta adhesiva desilicona Foam Cable de extension
@ @ RGBLEDSstriplight @ @ StriscialuminosaalEDRGB
MEMURY BAR © Lightreflector @ FRiflettorediluce
© Silicone thermalstrip © GStrisciatermicainsilicone
DOUBLE-SIDED O Memorybar O Barramemoria
© GSiliconethermal strip @ Strisciatermicainsilicone
O Aluminium panel O Pannelloinalluminio
@ Screw Q Vit
© BandelEDRGB @ @ Tirasdeluzled RGB
© Réflecteur de lumiere © Reflector deluz
© Bandethermique ensilicone © Bandatérmicadesilicona
@ Barrette mémaire @ Barradememoaria
© Bande thermigue en silicone @ Bandatérmicadesilicona
@ Paroialuminium O panelde aluminio
@ Vis @ Tornillos
@ RGB-LEF-Streifenbeleuchtung
© Lichtreflektor
© Silikan-Thermaband
@ Speicherleiste
© GSilikon-Thermoband
@ Platte aus Aluminium
@ Schrauben

Assembly on short memory strip. Follow the assembly instructions
@ according to the type of single-sided or double-sided memory bar

LOW PROFILE MEMORY BAR

DOUBLE-SIDED

© Sticker @ Plastic shims © Short memory bar

Assemblage sur barrette mémaire courte. Suivez les instructions
de montage selon le type de barrette mémoire simple-face ou double-face !

© Autocollant @ Cales en plastique © Barre de mémoire courte

Mantage auf kurzem Speicherstreifen. Befolgen Sie die Montageanleitung
entsprechend dem Typ des einseitigen oder doppelseitigen
Speicherstreifens!

© Aufkleber @ Kunststoffscheiben © HKurze Speicherleiste

Montaggio su striscia di memoria corta. Sequire le istruzioni di montaggio
@ a seconda del tipo di striscia di memoria mono o bifacciale!

@ Sticker @ Spessori di plastica © Barra di memoria corta

@ Mantaje en tira corta de memoria. Siga las instrucciones de montaje segin
el tipo de tira de memoria de una o dos caras.

© Pegatina @ Cuiias de plastico © Barrade memoria corta



MEMORY BAR

SINGLE-SIDED

CONNECTION

Warranties
Because your satisfaction is paramount to us, each product mar\ufaclured bears :
umber! This serial number

protuct online and (o take advantage of exclusiv offers, You wil be asked to
provide your receipt for any request made to the customer sales department, Do
not attempts to repair your mouse: Do not attempt to disassemble, open, repair or
alter the product, its accessories, or the power cable. You could electrocute yourself
or expose yourself to other hazards. Any signs of attempts to open and/or alter
this device, including removing or tearing a sticker, will void the warranty.

Recycling

The  simplest way to protect our environment is to recyclel Become an
eco-responsible and eco-citizen. This selective recycling enables the protection of
natural resources and the prevention of the eventual negative consequences on
health and the environment that may result from the inappropriate disposal due to
the presence of dangerous materials contained in the batteries or electrical and
electronic equipment. To obtain mare detailed information on the callection points
for batteries and electrical and electronic equipment, contact your local authority/
town council, household waste collection service or

this product

Legzl nformation and complance: SprtofGamer deceres that tis
device complies with the essential requirements an
provisions tovered by the European drecives appicabe o the

E Environmental protection: WEEE (Waste Electrical and Electronic
—

Equipment):
Place this device In a recycling center: Thank you!

O‘ The Mbius strip: You have already seen this logo marked on our

L N packaging. But what does it mean exactiy? It means that the product and

‘@ s packaging are recyclable. The simplest way to protect our
environment is to recyclel Become an eco-responsible and eco-citizen
with SpiritofGamer.

g The RoHS (Restrictions of Hazardous Substances) regulation is a
European ecological directive restricting the use of substances that are
ROHS harmful to the environment in all electronic products. This directive
applies to al electronic and electrical equipment using an electrical or
electromagnetic feld.

© 2020 SpiritofGamer® - Al rights reserved. SpiritofGamer and its logos are
registered trademarks. 506 is exclusively distributed and manufactured by Suza
International (Parc d'Activités du Bel Air | 11, avenue Joseph Froelicher | €5 40581
Ferrieres-en-Brie | 77164 Marne-la-Vallée Cedex 3 | France). Specifications and
design of the 5.0 products described or ilustrated in the: packaging, user guide,
documents are subject to possible changes without prior notice.
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Garanties

Parce-que votre satisfaction est au cceur de nos préoccupations, chaque produit
fabrique comporte un numéro didentification unique | Ce numéra de serie vous
permeltra d'enregistrer prochainement votre produit en ligne et de bénéficier
d'avantages exclusifs, l vous sera demandé accompagné de votre facture pour
toute demande auprés du service aprés-vente. Ne tentez pas d'effectuer des
réparations : Ne tentez pas de démonter, d'ourir, de réparer ou de modifier le
produit, les accessoires ou le cable dalimentation. Vous risqueriez de vous
électracuter ou de vous exposer & datres dangers. Tout signe de tentative
d'ouverture et/ou de madification de cet appareil, y compris tout decollement, toute
perforation outout retrait d'une etiquette, annulera la Garantie.

Recyclage

Pour protéger notre environnement, le plus simple c'est de recycler | Devenez
€co-citoyen, éco-responsable. Ce recyclage sélectifs permettront de protéger les
ressources naturelles et de prévenir d‘éventuelles conséquences négatives sur la
santé et l'environnement qui pourraient étre causées par une élimination
inappropriée, ce en raison de la présence de matériaux dangereux contenus dans
les piles ou les équipements electriques et électroniques. Pour obtenir de plus
amples renseignements sur les points de collecte des piles et des équipements
€lectriques et electroniques, veuillez contacter votre administration locale/mairie.
votre service de ramassage dordures ménagares, ou le magasin ol vous avez
acheté ce produit.

apparei est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions concernées par les directives européennes applicable
au produit

C € Informations légales et conformité : SpiritofGamer déclare que cet

E\/ Protection de I'environnement : WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) : Déposez cet appareil dans un centre de recyclage : Merci !
L

@YW e ruban de Mabius : vous avez déja tous vu ce logo apposé sur nos
[ > ’ emballages. Mais que veut-i dire exactement ? I signifie que le produt et
I'emballage sont recyclables. Pour protéger notre environnement, le plus
simple c'est de recycler | Devenez éco-citoyen, éco-responsable avec
SpiritofGamer.

La norme RoHS (Restrictions of Hazardous Substances) est une
directive écologique européenne limitant I'utiisation de substances
ROHS  nocives pour notre dans tous tronique:
Cette directive S'applique 2 tous les équipements électroniques et
électriques utilisant un champ electrique ou lectromagnetique.

© 2020 SpiritofGamer - Tous droits réservés, SpiritofGamer et ses logos sont des
marques déposées, SOG est exclusivement distribué et fabriqué par Suza
International (Parc dActivtes cu BelAr | 1 avene Joseph Froeicher | C5 40501
Ferrieres-en-Brie | 77164 Marne-la-Vallée Cedex 3 | France). Les specifications et la
conception des prodits S.0G. decrits ou illustrés dans les documents suivants :
emballage, quide dutiisation, documents sont susceptibles d'atre modifiés sans
préavis.

STANDARD SIZE

13,.3cmx 3 cm

LOW PROFILE SIZE

13.3cmx1,9cm

Assembling the memory stick: Once mounted, insert the stick into the memory slot on the
motherboard and connect the RGB heatsink to an RGB (5 Valt) socket on your motherboard.
© Power supply extension cord © Memory bar connect

Assemblage de la barrette mémoire : Une fois monté, insérez la barrette sur le slot mémoire
dela carte-mére et connectez le dissipateur RGB a une prise RGB (5 Volts) de votre
carte-mere.

© Alimentation rallonge @ Connexion de la carte mémoire

Montage des Speichersticks: Nach der Montage stecken Sie den Stick in den Speichersteck-
platz auf dem Motherboard und verbinden Sie den RGB-Kiihlkorper mit einem RGB (5 Volt)
Anschluss auf lhrem Motherboard.

© Spannungsversogung @ Speicherkarte anschliefsen

Verléngerungskabel

Montaggio della chiavetta di memoria: una volta montata, inserire Ia chiavetta nello slot di
memoria sulla scheda madre e collegare il dissipatore di calore RGB a un socket RGB (5 Volt)
sulla schedamadre.

© Alimentazione prolunga @ Scheda di memoria connessa

Montaje del Iapiz de memoria: Una vez montado, introduzca el Iapiz en la ranura de memaria
delaplacabase y conecte el disipador térmico RGB a un enchufe RGB (5 voltios) de la placa

base.
@ Alimentacién eléctrica @ Tarjeta de memoria conectar

Cable de extensién
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